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Die Wut der Polizisten

Die Police Nationale zwischen Heroisierung und Hass
durch die franzosische Bevolkerung

Seit Wochen demonstrieren tausende Beamtinnen und Beamten der franzdsischen Police
Nationale auf der Strale. Der Beitrag fragt danach, woher die Wut der Sicherheitskréfte
kommt und bettet die aktuellen Ereignisse in eine Analyse des Verhéltnisses zwischen
Biirgerschaft und Staatsmacht ein. Polizeiarbeit in Frankreich ist derzeit ein auf Dauer
gestellter Ausnahmezustand, der unter anderem im Zuge der Terrorabwehr eine extreme
Beanspruchung der personellen Ressourcen bedeutet. Belastet wird diese Arbeit zusitz-
lich durch ein ambivalentes Verhiltnis zwischen Police Nationale und Bevolkerung;
die Sicherheitskrifte erleben Heroisierung ebenso wie Hass, der sich in wechselseitiger
Gewalt duflert. Es wird skizziert, warum eine Anniherung zwischen Bevolkerung und
Polizei auf Grund politischer und gesellschaftlicher Umstidnde einerseits und interner
Strukturen andererseits iiber kurzzeitige Solidarisierungseffekte nach Attentaten hinaus

kaum in Sicht scheint.

1. EINLEITUNG

Mit Schals oder Papiermasken vermummt
blockieren sie Stralenziige mit Kraftfahr-
zeugen, halten die Tricolore hoch und singen
die franzosische Nationalhymne: ,,Zu den
Waffen, Biirger! (,,Aux armes, citoyens®),
heilt es im Text der Marseillaise. Es sind
franzosische Beamtinnen und Beamte der
Police Nationale, die im ganzen Land teils
unangemeldete Demonstrationen durchfiih-
ren. Anlass dafiir war ein Ubergriff, der im
Oktober 2016 im Grofraum Paris an einer
als Kriminalitdtsschwerpunkt bekannten
Straenkreuzung stattfand: Es wurden
Molotov-Cocktails in zwei Streifenwagen
geworfen und die Beamtinnen und Beam-
ten so lange am Aussteigen gehindert, bis
zwel von thnen nur noch mit lebensbedroh-
lichen, zwei mit leichteren Verletzungen in
letzter Sekunde entkommen konnten.

Welche Interessen werden mit diesen
Demonstrationen verfolgt? Die T-Shirts
und Transparente der Demonstranten for-
dern: ,,Nous voulons protection et recon-
naissance® (wir wollen Schutz und Aner-
kennung). Der reklamierte Schutz ist zum
einen im iibertragenen Sinne in Form von
Riickhalt durch Vorgesetzte gemeint, zum
anderen aber auch als konkreter Gesund-
heitsschutz in Form besserer Schutzaus-
stattung. Ein junger Beamter, der in einer der
stark kriminalititsbelasteten Vorstidte einge-
setzt ist, berichtete uns, dass die Beschaf-
fung von Sicherheitsausstattung auf eigene
Kosten ,,normal® sei: ,,Sie geben uns weille
Handschuhe fiir die Gala-Uniform, aber es
fehlen oft Helme, um uns zu schiitzen, wenn
wir mit Steinen beworfen werden.*

Interessanterweise richtet sich die Wut
einerseits auf die Bevolkerung, anderer-
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seits gegen die eigenen Vorgesetzten und
die Justiz. Gefordert wird von den frus-
trierten Einsatzkriften v.a. Konsequenz in
der Strafverfolgung und in der Strafpraxis.
An die Bevolkerung wird der Appell ge-
richtet, Einsatzkrifte nicht anzugreifen,
um deren Fahigkeit zum Schutz der Bevol-
kerung nicht zu gefiahrden.

Die Malaise ist nichts Neues, aber im
Jahr 2016 kulminierten vielfache Belas-
tungen, die zu einer Frustration fiihrten,
die sich nun in den Demonstrationen ent-
ladt: Die extrem hohe Arbeitsbelastung
infolge des ,,plan vigipirate® (erhohte
Alarmbereitschaft und dauerhafte Prisenz
der Einsatzkrifte im o6ffentlichen Raum
im Rahmen der Terrorabwehr) ist zusitz-
lich zu kréfteintensiven Grofllagen zu be-
wiltigen (FuBball-Europameisterschaft,
wochenlang anhaltende Demonstrationen
gegen eine Reform des Arbeitsrechts). Der
Organisationsgrad der Demonstrationen
ist derzeit zahlenméBig noch gering!, aber
eine Interessenbiindelung formiert sich:
»Mouvement des policiers en colére* (Be-
wegung der wiitenden Polizisten) ist ein
Verein, der im November 2016 aus Ent-
tduschung tiber die Polizeigewerkschaften
gegriindet wurde. Die zundchst in den Re-
gionen unabhéngig voneinander entstan-
dene Bewegung hat sich im Januar 2017
zur UPNI — Union des policiers nationaux
indépendants (Vereinigung der unabhin-
gigen Polizisten der Nationalpolizei) zu-
sammengeschlossen.?

Trotz Streik- und teilweisen Demons-
trationsverbots scheuen sich Beamtinnen
und Beamte der Police nicht, offentlich-
keitswirksam auf Missstdnde aufmerksam
zu machen. Im Jahr 2016 legten dariiber
hinaus viele Beamtinnen und Beamten ihre
Ermittlungserméchtigung (OPJ — officier
de police judicaire)® nieder, um gegen die
Entscheidungspraxis der Justiz, die sie als
mangelnden Riickhalt wahrnehmen, zu de-
monstrieren.* Esistauch einaltes Thema der

traditionellen Polizeigewerkschaften, die
hohe Einstellungsquote, die geringe Ver-
urteilungsquote der Justiz, das angebliche
Versagen der Priaventionspolitik und die
Konsequenzen mangelnder Durchsetzung
von Strafen anzuprangern. Die Polizei sei
es leid, immer wieder dieselben Personen
festzunehmen, die alsbald wieder auf frei-
en Ful} gesetzt wiirden (Jobard 2016a, 4).
Von den Polizeigewerkschaften allerdings
fithlen sich viele nicht vertreten; die neu
gegriindete UPNI grenzt sich explizit von
ihnen ab.

Es gibt auch eine andere Seite: Nach den
Attentaten der Jahre 2015 und 2016 er-
lebte die franzdsische Polizei Dankbarkeit
und Bewunderung. Das mutige Einschrei-
ten der Einsatzkrifte bei Terroranschlagen
wird zu einem heroisierenden Narrativ, bei-
spielsweise bezogen auf die erste Streifen-
besatzung, die am Anschlagsort des Musik-
clubs ,,Ba’ta’clan“ angekommen war und
nur mit Pistolen und leichter Schutzweste
ausgestattet die Tater bekdmpfte oder die
Beamten, die den Lkw-Attentéter in Nizza
durch Schiisse stoppten. Auch die beiden
Polizeiangehdrigen, die an ihrem Wohnort
einem gezielten Doppelmord zum Opfer
fielen, werden als Helden geehrt und be-
trauert. Die Terroranschliage der Jahre 2015
und 2016 haben zu einem sprunghaften
und teilweise patriotisch motivierten An-
steigen® der Bewerberzahlen gefiihrt.” Der
Solidarisierungseffekt zwischen Bevolke-
rung und Polizei bleibt aber situativ; mit
Abflauen der Aktualitdt der Ereignisse
kommen die Ressentiments der Bevolke-
rung wieder an die Oberfliche, wéihrend
sich auf der politischen Biihne die nach
den Anschldgen beschworene nationale
Einigkeit in Verantwortlichkeitsdebatten
und Schuldzuweisungen auflost.

Auf die Frage nach dem Paradoxon, dass
ein GrofBteil der Franzosen die Demonstra-
tionen der Polizei fiir gerechtfertigt halte,
gleichzeitig aber die Polizei seit Jahren das
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Ziel gewalttitiger Ubergriffe sei, antwortet
der Polizeiforscher de Maillard® in einem
Radiointerview: ,,Es gibt eine sehr ambiva-
lente Beziehung der Bevolkerung zur Poli-
zei: Man liebt sie, wenn sie uns beschiitzt,
man verurteilt sie, wenn sie strafrechtlich
gegenuns vorgeht.*” Die Verbundenheit der
Franzosen mit der Polizei im Jahr 2015 sei
aufrichtig gewesen, habe aber nicht das seit
Jahrzehnten bestehende Misstrauen eines
grofen Teils der Bevolkerung aufzulsen
vermocht, fiir den die Polizei ein brutales
Image habe, so Jobard (Jobard 2016b, 1)
in seiner Analyse {iber den ,,Hass gegen die
Bullen” (,,1a haine anti-flics*). Trotz des si-
tuativen Solidarisierungseffektes zwischen
Polizei und Bevolkerung bleibt das Verhélt-
nis zwischen franzdsischer Biirgerschaft
und den Sicherheitskriften, vor allem der
Police Nationale, seit Jahrzehnten ange-
spannt, wenn nicht sogar feindselig.!”

Der vorliegende Beitrag geht der Frage
nach, woher die Wut kommt, mit der An-
gehorige der Exekutive demonstrieren:
Was treibt die Polizeibeamtinnen und -be-
amten auf die Strafle? Was sagt dies liber
die aktuelle Situation der Police Natio-
nale aus und wie erklért sich dies? Hierzu
betrachten wir, welche aktuellen Ereignisse
den Dienstalltag priagen, insbesondere was
die anhaltende Bedrohungssituation durch
Terrorismus'! fiir die Police bedeutet, aber
auch die gesellschaftlich bzw. politisch un-
geldsten Problemlagen, fiir die die Police
Blitzableiter ist. Unsere These ist, dass
neben den situativen und den strukturellen
gesellschaftlichen Faktoren die Probleme
auch ,,hausgemacht® sind: Daher lenken
wir abschlieBend den Blick auf das Selbst-
verstdndnis der Police und auf die daraus
resultierende Einsatzroutine, die fiir Dis-
tanz, Misstrauen und Gewalt zwischen
Police und Biirgerschaft sorgen. Der vor-
liegende Beitrag basiert zum einen auf
Einblicke, die das Autorenteam im Rah-
men zahlreicher und jahrelanger dienst-

licher Kontakte zur franzosischen Polizei
gewonnen hat. Ergdnzend wird die franzo-
sische Presselandschaft mit Polizeibrille
beobachtet und der Leserschaft zugédnglich
gemacht. Eingebettet werden diese Ein-
driicke in die aktuelle polizeisoziologische
franzosische Forschung, wenngleich auf
Grund der Aktualitdt der Ereignisse und
des grundlegend schwierigen Feldzugangs
der Forschungsstand hierzu nur rudimen-
tér ist. Auch sei die Selektivitdt und Sub-
jektivitdt unserer Situationsbeschreibung
erwihnt: Es ist nicht nur der Blick eines
wissenschaftlich orientierten Polizeivoll-
zugsbeamten und einer Kriminologin,
Polizei-Dozentin und Romanistin auf die
franzdsischen Kolleginnen und Kollegen,
sondern auch der deutsche Blick auf das
Nachbarland Frankreich. Wir fokussieren
v.a. die Police Nationale, die auf Grund
ihrer Zustandigkeit flir die Stédte ab einer
Einwohnerzahl iber 25.000 strukturell
eher in Konfrontationen mit der Bevolke-
rung gerit als die Gendarmerie.

2. POLIZEIARBEIT ALS AUF
DAUER GESTELLTER AUS-
NAHMEZUSTAND

2.1 Polizeiarbeit im Notstand

Die aktuelle Situation der Police Nationale
ist vor allem von der Verhdngung des Not-
stands geprégt, der infolge der anhaltenden
Bedrohungslage durch den islamistischen
Terrorismus!? nach den Attentaten des No-
vember 2015 ausgerufen und konsekutiv
verlangert wurde; ein Ende ist nicht abseh-
bar. In rechtsstaatlicher Hinsicht ist dieses
Instrument umstritten, allerdings scheint
es keinen breiten gesellschaftlichen Dis-
kurs dartiber zu geben. Einer der wenigen
Kritiker fiihrt an, der Notstand werde mit
einer kiinstlichen und irrefithrenden Di-
chotomie aus Freiheit und Sicherheit ge-
fiihrt und man entscheide sich eben fiir die
Sicherheit. Der Autor warnt vor simplen
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bindren Denkfiguren, mit denen verhiillt
wirde, dass der Notstand eine scheinbare
Ersatzsicherheit geben wiirde, aber von
Sicherheitskréften fiir Strafverfolgung in
anderen Deliktsbereichen zur Strafverfol-
gung Kleinkrimineller missbraucht wiirde.
Die Einschriankung biirgerlicher Grund-
rechte schaffe Rechtsunsicherheit und er-
mogliche Willkiir.!* Im Dienstalltag fiihrt
dies zu einer extremen Inanspruchnahme
und Belastung der Sicherheitskréfte.

Was bedeutet der Notstand in Hinblick
auf die polizeilichen Eingriffsbefugnisse?
Zunichst haben die Sicherheitskrifte die
Moglichkeit, im Rahmen so genannter
verwaltungsrechtlicher Durchsuchungen
(perquisitions administratives)!* ohne
richterlichen Beschluss Wohnungen zu
jeder Tages- und Nachtzeit zu durchsu-
chen und zwar bei Verdachtsfillen in allen
Deliktsbereichen (im Dezember 2016 wa-
ren dies bereits 4.500 Durchsuchungen)'.
Dariiber hinaus koénnen polizeirecht-
liche MaBlnahmen zur Gefahrenabwehr
angeordnet bzw. durchgefiihrt werden:
beispielsweise Platzverweise, Meldever-
pflichtungen (Einschrinkungen der ort-
lichen oder zeitlichen Bewegungsfreiheit,
Hausarrest), Auflagen fiir oder Verbot von
Veranstaltungen oder das Einziehen von
gemeldeten Schusswaffen.

Im Dienstalltag bedeutet die Ausrufung
des Notstandes nun nichts anderes, als dauer-
haft ,,in den Stiefeln® zu sein. Die sicht-
bare Prasenz hat in Frankreich einen hohen
Stellenwert. So wurden alle verfiigbaren
Krifte mobilisiert, dies bedeutet konkret,
dass alle Organisationseinheiten, beispiels-
weise auch die Aus- und Fortbildung, ver-
pflichtet wurden, Krifte zu den allgemei-
nen Uberwachungs- und Prisenzeinsitzen
zu entsenden. Da die Sicherheitskrifte be-
reits durch das Migrationsgeschehen und
die Terrorgefahren ausgelastet sind, wird
das Militér im Inland eingesetzt. Im Rah-
men der Operation ,,Sentinelle*!®, die nach

den November-Attentaten eingerichtet und
nach dem Nizza-Attentat verlangert wurde,
unterstiitzen 10.000 Soldatinnen und Sol-
daten die Polizeikrifte, um auf offent-
lichen Stralen und Plidtzen Pridsenz zu
zeigen.'” Um wiederum die Militérkrifte
zu entlasten, will Frankreich in den kom-
menden Jahren eine Nationalgarde auf-
bauen, indem 84.000 Reservistinnen und
Reservisten fiir den Dienst zur Verfiigung
stehen sollen.!® Um die GroBenverhélt-
nisse vor Augen zu fithren: Dies entspricht
in etwa einem Drittel des Personalkorpers
der beiden Polizeiorganisationen (Police
Nationale und Gendarmerie Nationale) zu-
sammen genommen.

Zur Einsatzbelastung an sich kommen
auf individueller Ebene psychosoziale
Belastungen durch die Bewiltigung von
Attentaten und gewalttitigen Ausschreitun-
gen. Zur Traumabehandlung und Suizid-
pravention bei Einsatzkriften wurde ein
Zentrum eingerichtet, das auf ,,Post-Atten-
tat-Syndrome* spezialisiert ist.!”

Die Polizei als Organisation steht unter
hohem medialen Druck. Sicherheitsmal3-
nahmen (beispielsweise am Nationalfeier-
tag in Nizza) der Polizei oder das Inter-
venieren der Einsatzkréfte bei Attentaten
wird als unzureichend kritisiert und skan-
dalisiert, die Zersplitterung der Polizei-
einheiten in vielerlei Zustandigkeiten ist
rechtfertigungsbediirftig. Kritik an der Exe-
kutive ist, so unser Eindruck, als Thema
omniprisent in den Medien.

Als Zwischenfazit ist festzuhalten, dass
Polizeiarbeit in Frankreich seit 2015 ein
auf Dauer gestellter Ausnahmezustand ist,
der eine extreme Beanspruchung der per-
sonellen Ressourcen bedeutet.

2.2 Die Exekutive als Blitzableiter ge-
sellschaftlicher Auseinandersetzungen
Die Belastungen durch die Bedrohungs-
lage Terrorismus sind zusédtzlich zu einem
Arbeitsalltag zu bewiltigen, der insbeson-
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dere die Einheiten der Bereitschaftspolizei,
aber auch des Grenzschutzes fordert. Eine
Reihe von GroBereignissen und besonderen
Einsatzlagen bedeutet nicht nur eine hohe
Beanspruchung der Personalressourcen.
Im Sommer 2016 gingen die Demonstratio-
nen gegen das Arbeitsrechtgesetz und die
FuBball-Europameisterschaft mit wochen-
lang anhaltenden Ausschreitungen einher,
die von wechselseitiger Gewaltausiibung
geprigt waren. Situative Heroisierung nach
Attentaten und tiefsitzender Hass durch Teile
der Bevolkerung liegen nahe beieinander.

Eine junge Beamtin beschreibt die aktu-
elle Situation den Autoren dieses Beitrags
gegeniiber mit dem Kommentar ,,c’est la
guerre civile® (es herrscht Biirgerkrieg).
Die Polizei ihrerseits steht ebenfalls wegen
brutaler Durchsetzung von MaB3nahmen
in der Kritik: Sobald die Kameras weg-
schwenkten, wiirde mit Brutalitdt durchge-
griffen (vgl. Jobard 2016a, 3)%°.

Zu den punktuellen Grofllagen kommt die
Anforderung, gesellschaftlich anhaltende
Problemlagen zu bewiltigen: Die als men-
schenunwiirdig beschriebenen Zustinde
in den Fliichtlingslagern in der Hafenstadt
Calais, wo sich tausende Menschen auf-
hielten, in der Hoffnung illegal nach Eng-
land einreisen zu konnen, werden — auch
nach mehreren Rdumungsaktionen — von
den Grenzschutzeinheiten der Police (PAF?!)
kontrolliert. Interne Quellen?? berichteten
uns, dass es vor der Auflosung der Lager
etwa hundert Verhaftungen pro Nacht ge-
geben habe. Die Festnahmen (garde a vue)
erfolgten liberwiegend wegen Gewaltde-
likten der zumeist mannlichen Campbe-
wohner untereinander und gegeniiber den
Einsatzkriaften sowie wegen Betdubungs-
mitteldelikten. Da dies jedoch in der Regel
strafjustiziell folgenlos blieb, machten sich
unter den Einsatzkréften Frustration und
der Eindruck einer Macht- und Hilflosig-
keit, das Kriminalitdtsaufkommen steuern
zu konnen, breit.

Fiir ungeldste soziale Problemlagen, die
sich regional verdichten, stehen auch die
als ,,banlieues* bekannt gewordenen depri-
vierten Quartiere in den Randgiirteln der
GroBstiddte. Im Herbst 2005 wurden die
Banlieues zum Synonym fiir gewalttétige
Ausschreitungen, Deprivation und Segre-
gation in Wohnvierteln am Rande franzo-
sischer Grof3stddte, bei denen schon die
architektonische Struktur als eine Form
struktureller Gewalt betrachtet werden
kann. Eine Begehung eines dieser Quar-
tiere im GroBraum Paris im Frithjahr 2015
in polizeilicher Begleitung — alle in Zivil-
kleidung und mit unsichtbar getragener
Schutzausstattung — brachte die mulmige
Erfahrung, von Bewohnern aus den Hoch-
haussiedlungen beobachtet, als ,,Fremde*
identifiziert und mit dem Zeigen einer lan-
gen Stichwaffe aus einem Fenster heraus
bedroht zu werden: ,,Das hier ist unser
Viertel, verschwindet®, sollte dies heil3en.
Eine ernsthafte Auseinandersetzung mit
den sozialen Problemlagen und ihren mog-
lichen Folgen, beispielsweise fiir Radi-
kalisierungsprozesse, ist auf politischer
Ebene nicht erwiinscht. Eine Auseinander-
setzung liber Zusammenhénge, beispiels-
weise von sozialen Missstinden in den
Vorstiadten und Terrorismus, wird mit der
Begriindung abgelehnt, es diirfe nicht nach
,Entschuldigungen® gesucht werden.?
Dies hat Tradition: ,,comprendre, c’est déja
excuser™ (verstehen heilit bereits entschul-
digen), hief3 es bereits vor Jahren aus dem
der Wissenschaft gegeniiber nicht gerade
aufgeschlossenem Innenministerium, um
die Uberfliissigkeit, ja sogar Gefahr sozial-
wissenschaftlicher Erklarungsansitze, zu
denunzieren (vgl. Mouhanna 2011, 144).

Gleichwohl ist die Lebenswirklichkeit,
insbesondere der jungen Menschen in den
deprivierten GrofBstadtquartieren, hinrei-
chend sozialwissenschaftlich beschrieben
(vgl. Kepel 2015; ebd. 2012; Boucher 2013;
Loch 2009). Verfehlte Stadtpolitik, Segre-
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gation und Benachteiligung, fehlende Zu-
kunftschancen insbesondere der hdufig mi-
grantisch geprégten, aber mit franzosischer
Staatsbiirgerschaft ausgestatteten Jugend
sind nach wie vor aktuelle Probleme.

Geidndert hat sich also ein Jahrzehnt
danach in den Banlieues nicht viel. Statt-
dessen erfahren die Quartiere eine biiro-
kratische Verwaltung ihrer sozialen Pro-
blemlagen, die sich in der Definition
regionaler Sonderzonen und deren fortlau-
fender Umbenennung niederschligt?*: Zu-
nichst wurden sog. ZUS (Zones urbaines
sensible, Sensible Stadtzonen) definiert,
um eine regionale Sonderbehandlung fiir
kommunalpolitische Anstrengungen und
polizeiliche Einsatztaktiken zur Aufrecht-
erhaltung bzw. Wiederherstellung von
Sicherheit und Ordnung zu rechtfertigen.
Diese wurden dann u.a. in ,,quartiers pri-
oritaires® (vorrangige Quartiere) umbe-
nannt. Aktuell ist die Rede von ,, NPNRU*“.?
Die stindigen Umetikettierungen mit un-
verstindlichen Akronymen, die hier nicht
vollstandig aufgelistet sind, bringen zum
Ausdruck, dass ein nachhaltiger kommu-
nalpolitischer und polizeilicher Umgang
mit diesen Quartieren noch nicht gefunden
zu sein scheint. Fiir die Police bedeutet
dies einsatztaktisch, dass man von einer
standigen akuten Gefahrdungslage fiir die
eingesetzten Krafte ausgeht. So manch
politisch motivierter Versuch, blirgernahe
Strategien des Polizierens zu implementie-
ren, wurde vor Ort umgesetzt, indem man
hinter den FuBstreifen, die Biirgernihe
zum Ausdruck bringen sollen, grundsitz-
lich ein Gruppenfahrzeug zu deren Schutz
begleitend fahren lieB3.2°

Die Police steht dariiber hinaus fiir ihre
Praxis der anlassunabhingigen, wieder-
holten und selektiven Personenkontrollen
in der Kritik. Diese Kontrollpraktiken
werden von ihren Adressatinnen und
Adressaten als schikanierend und diskri-
minierend wahrgenommen und scheinen

zum Aufrechterhalten der Gewaltspiralen
zwischen Police und Bevdlkerung beizu-
tragen.?’

3. WARUM DEMONSTRIEREN
ANGEHORIGE DER POLICE UND
NICHT DER GENDARMERIE?
Brennende Streifenwagen und Skandali-
sierung polizeilichen Agierens — unserem
Eindruck nach ist dies kein generelles Pro-
blem der franzosischen Polizei, sondern
vor allem der in den Stddten zustdndigen
Nationalpolizei. Warum eigentlich sind es
Beamtinnen und Beamte der Police, die
demonstrieren? Auch die Beamtinnen und
Beamten der Gendarmerie haben eine hohe
Einsatzbelastung im Rahmen der Terror-
abwehr, auch ihre Bereitschaftspolizeiein-
heiten kommen bei Demonstrationen und
Hochrisiko-Fuf3ballspielen zum Einsatz
und sind hinsichtlich ihrer Ausriistung
(Distanzwaffen) und ihres taktischen Vor-
gehens nicht zimperlich — dennoch ist es
vor allem die Police (insbesondere deren
Bereitschaftspolizeieinheiten, die Compag-
nies Républicaines de Sécurité [CRS]),
die fiir ihr ,,robustes Vorgehen®, so ein
polizeilicher Euphemismus fiir rigoroses,
kompromissloses Durchgreifen, bekannt
ist und in der Kritik steht. Die Beliebt-
heitswerte und das Vertrauen seitens der
Bevolkerung fallen in Umfragen regelmé-
Big fir die Gendarmerie hoher aus als fiir
die Police.?8

Warum wird den Beamtinnen und Beam-
ten der Police der Respekt, die Anerken-
nung durch die Bevolkerung versagt, die
sie in den Demonstrationen einfordern?
Dies hat, so unsere These, unter anderem
strukturelle Griinde, die im Aufbau und
der Zustindigkeitsverteilung innerhalb der
franzosischen Sicherheitsarchitektur lie-
gen, die nachfolgend skizziert wird.

Die Besonderheit der franzosischen Si-
cherheitsarbeit besteht darin, dass es zwei
Polizeien gibt, deren Personalkdrper anni-
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hernd gleich grof3 ist: Police Nationale und
Gendarmerie Nationale. Beide Einheiten
verfiigen grundsitzlich tiber alle Organi-
sationseinheiten: von der Schutz- und Kri-
minalpolizei, Verkehrs- und Spezialein-
heiten etc., mit jeweils eigener Infrastruktur
(Lagezentren, Kriminaltechnik etc.). Als
Faustregel der Zustandigkeit gilt, dass die
Gendarmerie in ldndlicheren Gebieten und
die Police in Stidten zustindig ist. Die ort-
liche Zustandigkeit bringt unterschiedliche
Dienstbelastungen mit sich. Die Police
bearbeitet einen Grof3teil des Deliktsauf-
kommens, wihrend die Gendarmerie zwar
flichenmaBig in ca. 95 % des Territoriums
und fiir die Hélfte der Bevolkerung zustin-
dig ist, aber durch die ldndliche Prigung
ein vergleichsweise geringes Kriminalitéts-
aufkommen zu bearbeiten hat.?’ Die bei-
den Polizeien trennt jedoch mehr als die
ortliche Zustdndigkeit: Dienstgrade, or-
ganisatorischer Aufbau, aber auch die
spezifische Kultur und Herangehensweise
an polizeiliche Aufgabenstellungen unter-
scheiden sich, auch sind Gendarmen und
Policiers an unterschiedlichen Uniformen
zu erkennen. Dariiber hinaus ist die Police
ausschlieflich dem Innenministerium un-
terstellt, die Gendarmerie aber nur im
Rahmen ihrer polizeilichen Aufgaben im
Inland.*° Die Gendarmerie hat grundsétz-
lich einen militdrischen Status®! und kann
somit auch Aufgaben im Krisen- oder
Kriegsfall iibernehmen.

Hier kann leicht das Missverstindnis
aufkommen, dass Gendarmen als Militér-
angehorige bei ihren schutzpolizeilichen
Aufgaben ,,militdrisch® auftreten — tat-
sdchlich aber sind sie unserem Eindruck
nach in ihrer Arbeitsweise und ihrem
Selbstverstindnis viel biirgerorientierter.
Gendarmen verstehen sich als Problem-
l6ser, die dauerhaft vor Ort sind. Da sie
Residenzpflicht haben und auf dem Ge-
lande ihrer Kaserne immer auch eine kos-
tenlose Dienstwohnung fiir sich und ihre

Familie gestellt bekommen, kennen sie
ihre Bevdlkerung gut. Thre Kinder besu-
chen dieselben Schulen wie die Kinder der
Familien, mit denen sie dienstlich zu tun
haben. Angehdrige der Police hingegen
tendieren schon aus Sicherheitsgriinden
eher dazu, einen ldngeren Anfahrtsweg zur
Dienststelle in Kauf zu nehmen, um mit
der Familie fernab der Dienststelle leben
zu konnen und im privaten Umfeld keinen
Anfeindungen ausgesetzt zu sein.

Wenn der Streifendienst der Gendarmen
beispielsweise zu einer Nachbarschafts-
streitigkeit gerufen wird, wird der Fall von
diesen regelmifBig auch endsachbearbeitet,
wihrend die Police in vielfiltige ,,Sonder-
einheiten* zergliedert ist, beispielsweise
Zentraler Streifendienst, BAC?? und wei-
tere spezialisierte Unterstiitzungseinhei-
ten, die eher nach dem ,,Feuerwehr-Prin-
zip arbeiten — Brand 16schen und abfahren.
Gendarmen hingegen haben ein Interesse
daran, nachhaltige Konfliktldsungen zu su-
chen. Beruhigt sich beispielsweise ein Kon-
flikt in einer Nachbarschaft nicht, werden
die Gendarmen nachts wieder aus dem Bett
geklingelt. Die regionale Verankerung der
,Landgendarmen‘ bringt durch das Leben
Tiir an Tiir und die Art der Fallbearbeitung
eine natiirlich gewachsene Biirgerndhe mit
sich. Dies ist ein wesentlicher Unterschied
zwischen den ,,Landgendarmen‘ und der
urbanen ,,Nationalpolizei®.

»Avec nous, les gendarmes (Gendarmen
[kommt] mit uns) riefen die Police-An-
gehorigen in Sprechchoren auf einer der
Demonstrationen, als sie an einem von den
Gendarmen gesicherten Gebdude vorbei-
kamen. Die Gendarmen sind jedoch der Auf-
forderung bislang nicht gefolgt — dies mag
an der strengen militdrischen Hierarchie, der
sie dienstrechtlich unterworfen sind, liegen,
aber auch daran, dass sie moglicherweise
weniger Grund zum Demonstrieren haben.

Als Zwischenfazit ergibt sich, dass das
von Distanz und feindseligem Misstrauen
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geprigte Verhéltnis zur Bevdlkerung, das
die demonstrierenden Polizisten skandali-
sieren, vor allem ein Problem der urbanen
Police Nationale und weniger der auf dem
Land zustdndigen Gendarmerie ist.

4. DISTANZ UND MISSTRAUEN
ZWISCHEN POLIZEI UND BE-
VOLKERUNG

Neben den strukturellen Griinden, die eher
die Police in gewalttitige Konfrontationen
mit der Bevdlkerung bringen, sind die Pro-
bleme, die in der Wut und der Frustration
in den Demonstrationen der ,,unabhidngi-
gen Polizisten® zum Ausdruck kommen,
aber auch hausgemacht. Unsere These ist,
dass die Police selbst zur Distanz zur Be-
volkerung beitrdgt, indem sie repressive
Elemente betont, praventive kaum bertick-
sichtigt, Ansétze bilirgernaher Strategien
des Polizierens versiegen ldsst und damit
letztendlich zur Gewaltspirale beisteuert.
Dies hingt eng mit dem Selbstverstiand-
nis der Nationalpolizei zusammen. Was
dieses pragt, wie es sich auf das polizei-
liche Agieren und damit wiederum auf ihr
Verhiltnis zur Bevolkerung auswirkt, wird
nachfolgend skizziert.

4.1 Wenig Privention — Ansiitze biirger-
naher Polizeistrategien versickern

Zwar gibt es landesweit durchaus Praven-
tionsansitze, die auf die Kommunen aus-
gerichtet sind, auch wurden bereits 1983
Priventionsrite gegriindet.’* Es handelt
sich hierbei aber weniger um ein Konzept
der Kommunalen Kriminalprévention, d.h.
die Police arbeitet zwar mit Kommunen
zusammen, tibernimmt aber selbst eher
weniger praventive Aufgaben, sondern
sieht sich in der Rolle, Straftaten durch
Repression zu verhindern. Ein Beispiel
aus dem Préventionsrat** der Eurometro-
pole Strasbourg: Die Leiter der Police und
der Gendarmerie informieren in solchen
Sitzungen die Blirgermeister ihrer Zu-

standigkeitsbereiche tiber Kriminalitétsge-
schehen und Aktionen. Ansitze von poli-
zeilicher Praventionsarbeit, beispielsweise
im Bereich Gewalt- und Drogenpréavention
oder Verkehrserziehung an Schulen, sind
zwar vorhanden, aber nicht flichendeckend
verankert und eher randstindig. Im Ge-
gensatz zum eher gewachsenen Selbstver-
standnis von Biirgerndhe konnten sich die
zentral und biirokratisch verordneten Kon-
zepte der Biirgerndhe in der Police nicht
verankern.

4.2 Das Selbstverstindnis der Police ist
von der Zentralstaatlichkeit gepragt
Dass die Beamtinnen und Beamten, die
sich in ihren Demonstrationen gegen die
Justiz und die eigenen Vorgesetzten wen-
den, hierbei aber die Tricolore hochhalten
und die Marseillaise singen, ist aus ihrer
Geschichte erklédrbar. Die repressive Aus-
richtung hat historische Griinde. Dass die
Police traditionell auf Distanz zur Bevol-
kerung ausgerichtet ist, liegt auch an der
Konzeption nicht nur der Sicherheitsbe-
horden, sondern des Staates insgesamt:
Frankreich ist in allen administrativen
Bereichen von der Zentralstaatlichkeit ge-
prigt.’> Dies schldgt sich nicht nur im
Organisationsaufbau der Police nieder,
sondern prégt auch das Selbstverstdndnis.
Was bedeutet die Zentralstaatlichkeit fiir
die Police? In Paris haben die jeweiligen
Zentraldirektionen ihren Sitz, z.B. die
Zentraldirektionen der Kriminal-, Schutz-,
Bereitschafts- und Grenzpolizei. Diese
Zentraldirektionen verzweigen sich dann
auf regionaler Ebene der Departements.
Der Vorteil der Zentralstaatlichkeit besteht
darin, dass eine Entscheidung bis zur Basis
durchgereicht wird. Gleichzeitig bedeutet
dieses Prinzip aber auch, dass fiir Entschei-
dungen vor Ort teilweise langwierige Be-
willigungsverfahren anfallen: ,,tout passe
par Paris® — alles lauft iiber Paris. Die
Einheiten der Bereitschaftspolizei (CRS)
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werden grundsitzlich in anderen Bezirken
(Départements) als ihrem Dienstort ein-
gesetzt. So finden sich beispielsweise die
Einheiten der in Strasbourg ansdssigen
CRS 37 eher zur Lagebewiltigung von
Demonstrationen oder FuBlballspielen in
Paris. Die Begriindung, warum lange An-
fahrtswege in Kauf genommen werden, ist
aus franzosischer Sichtweise einfach: Die
Einheiten der Bereitschaftspolizei sind
zur Aufrechterhaltung der offentlichen
Sicherheit und Ordnung bzw. des Staates
vorgesehen, eine ,,Verbriiderung®™ durch
ortliche Betroffenheit soll ausgeschlossen
werden.>® Weitergehend sieht man diese
zentralstaatliche und staatsschiitzende
Ausrichtung auch und gerade bei den De-
monstrationen der Police, hier kommen
nun die Bereitschaftspolizisten der Gen-
darmerie Nationale, die Gendarmerie Mo-
bile, zum Einsatz. Auch hier ist der Auf-
trag klar. Die Gendarmerie beschiitzt hier
gegebenenfalls ,,den Staat” vor seiner Na-
tionalpolizei.

Angesichts der akuten Terrorbedrohun-
gen setzt man aktuell auf noch mehr Re-
pression — dies ist kein Umbruch, sondern
nur eine Verstirkung der bisherigen innen-
politischen Vorgehensweisen. Die repres-
sive Ausrichtung hat Tradition, Pridven-
tion ist hier eher Nebenprodukt. Seit jeher
iibersetzt sich Polizeiarbeit in erster Linie
als Einrichtung zum Schutze des Staates,
der Republik, dann erst richtet sich der
Schutzgedanke auf die Bevolkerung (vgl.
Mouhanna 2011; Fassin 2011; Trankle/
Herzbach 2012b; Herzbach/Trankle 2013).

In unseren Gespriachen mit franzdsischen
Kolleginnen und Kollegen zeigt sich aus
einer so ganz anderen Sozialisierung he-
raus Unverstdndnis gegeniiber deutschen
Konzeptionen: Die Vorstellung der ganz
anders konzipierten und ausgestatteten
Referate Pravention, der Anti-Konflikt-
Teams, des Konzepts der Biirgernéhe hat
in dem Ausmal, wie es beispielsweise in

Baden-Wiirttemberg praktiziert wird, in
den Augen unserer franzosischen Kolle-
ginnen und Kollegen wenig mit Polizie-
ren zu tun und wird mal als naiv, mal als
selbstgefdhrdend und staatliche Macht
erodierend, eingeschétzt.

Wie wird Sicherheitsarbeit in Frankreich
gedacht? Die kriminalpolitische Linie setzt
Repression deutlich vor Pravention. Zwar
gibt es Privention und vereinzelte Reste
der sog. ,,police de proximité* (Polizei
der Biirgernihe, die franzdsische Variante
des community policing), aber dies ist
dem Engagement Einzelner auf lokaler
Ebene vorbehalten. Unsere polizeilichen
Kontakte bestdtigen ein ums andere Mal:
Biirgerndhe? Das habe nicht funktioniert
und sei deshalb abgeschafft worden. Un-
sere These ist jedoch, dass nicht das Kon-
zept der Biirgernéhe, wie es ab den 1970er
Jahren implementiert wurde, versagt hat,
sondern dass es zu isoliert und vereinzelt
angewendet wurde, aber sich nicht ins
Selbstverstindnis niederschlagen konnte.
So blieben beispielsweise FuBlstreifen ein-
satztaktisch isolierte Maflnahmen, die nicht
hinreichend Wirkung entfalten konnten,
um das Verhiltnis zur Bevdlkerung zu ver-
bessern (vgl. Mouhanna 2011, 37; Trankle/
Herzbach 2012a; Herzbach/Trankle 2013).

4.3 Zunehmende Militarisierung der
Polizei

Statt blirgernahen und praventiven Strate-
gien des Polizierens verfolgt die Police
eine Aufriistungslogik, die Jobard (Jobard
2016b) pointiert als These von der zuneh-
menden Militarisierung der Polizei be-
schreibt: ,,Die polizeiliche Handhabung
der Demonstrationen gegen die Arbeits-
marktreformgesetze von 2016 hat nicht
nur bei den ganz groflen Zusammenkiinf-
ten, sondern auch bei den unzihligen klei-
nen Aufziigen, eine iiberausgeriistete und
iiberbewaffnete (Waffen fiir Gummige-
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schosse, die in anderen Staaten im Rahmen
von Demonstrationen nicht zugelassen
sind) Polizei gezeigt, die scheinbar aufler-
halb jeglichen Urteilsvermdgens vorgeht*
(Jobard 2016b, 2).

Die Police sieht sich weniger als Biirger-
polizei, sondern eher als Ordnungsmacht.
Dies zeigt sich beispielsweise einsatztak-
tisch: Eine direkte und deeskalierende
Kommunikation mit Demonstrationsteil-
nehmenden ist nicht vorgesehen. Auch
Ausriistung und duBeres Erscheinungsbild
signalisieren dieses Selbstverstdndnis als
Ordnungsmacht. Die Umstellung der Uni-
form vor einigen Jahren auf Cargohosen,
Polohemd und robuste Einsatzstiefel un-
terstreichen das eher militdrische Erschei-
nungsbild (vgl. auch Fassin 2011). In der
Ausbildung der Police wird viel Wert ge-
legt auf Elemente, die Macht demonstrie-
ren und ausdriicken, dass die Police auch
den Staat repridsentiert: wochentlicher
Fahnenappell, Marschieren und intensives
Training fiir die Einsatzart ,,maintien de
I’ordre* (Aufrechterhalten der 6ffentlichen
Ordnung, sinngem. Ubers.).

5. SCHLUSSBETRACHTUNG

Zusammenfassend bedeuten die aktuellen
situativen (Europameisterschaft, Arbeits-
rechts-Demonstrationen u.v.m.) und
grundlegenderen gesellschaftlichen Pro-
blemfelder (Terrorismus, Banlieues) eine
ungeheure Arbeitsbelastung fiir alle franzo-
sischen Sicherheitskrifte. Mediale kritische
Aufmerksamkeit und anhaltende Konflikt-
felder mit der eigenen, v.a. mit der jungen,
urbanen Bevoélkerung, kommen fiir die
Police hinzu. Die Police Nationale ist —

auf Grund ihrer regionalen Zusténdigkeit
in den Stddten mehr als die Gendarmerie
Nationale — Blitzableiter gesellschaftlicher
Krisen. Dariiber hinaus argumentieren wir,
dass die aktuelle Situation aber auch inso-
fern hausgemacht ist, als die franzdsische
Kriminalpolitik repressive Elemente ge-
geniiber praventiven betont. Auf Ebene
der Police Nationale tlibersetzt sich dies in
Einsatztaktiken, die auf Distanz zur Bevol-
kerung und zunehmende Militarisierung
der Polizei setzen. Als weitere Dimension
wire der seitens der polizeilichen Basis
subjektiv erlebte mangelnde Riickhalt
durch Vorgesetzte und Justiz zu nennen;
im Rahmen dieses Beitrags musste jedoch
die Frage struktureller Defizite ausgeklam-
mert werden.

Unter den aktuellen terroristischen Be-
drohungen, den wiederkehrenden Konfron-
tationen und einer Politik, die traditionell
auf Distanz zur Bevolkerung setzt, diirften
sich die zarten Ansétze biirgernaher Strate-
gien erledigt haben und Repression im Vor-
dergrund stehen — diese repressive Politik
signalisiert sowohl nach auflen als auch
nach innen (der eigenen Bevolkerung)
einen wehrhaften, starken Staat, der vor
den Bedrohungen nicht zuriickweicht. Auf
den polizeilichen Demonstrationen wird
die Tricolore hochgehalten und die Mar-
seillaise gesungen — aber von nationaler
Einheit und Solidaritit ist man weit ent-
fernt. Eine Anndherung zwischen Bevolke-
rung und Police, die iiber die kurzzeitigen
Solidarisierungseffekte nach Attentaten
hinausgeht, scheint auf Grund politischer
und gesellschaftlicher Umstdnde und auf
Grund interner Strukturen nicht in Sicht.
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Y Wobei durch das Risiko von Diszipli-
narverfahren wegen der Teilnahme an
solchen Veranstaltungen sich vermutlich
nur ein Teil der , wiitenden Polizisten
auf die Strafle wagt.

X Eine offizielle Quelle hierfiir, beispiels-
weise eine Webpage, scheint es zum Zeit-
punkt der Einreichung dieses Artikels
(Anfang Februar 2017) noch nicht zu ge-
ben, unter dem Stichwort ,, Union des po-
liciers nationaux indépendants “ und ,, po-
liciers en colére” findet sich in Print- und
Internetmedien eine Vielzahl von Artikeln.
3 Bei der Police Nationale verfiigen nicht —
wie beispielsweise in Deutschland — alle
Polizeibeamtinnen und -beamten unab-
hdngig vom Dienstgrad iiber die glei-
chen Befugnisse, sondern die Befugnis
zum OPJ kann als Zusatzausbildung
bzw. im Rahmen der Offiziersausbildung
(Laufbahn gehobener Dienst) erworben
werden. Sie ist im franzdsischen Ermitt-
lungswesen wichtig, da nur Beamtinnen
und Beamte mit dieser Funktion wichtige
Befugnisse im Rahmen der franzdsischen
Strafprozessordnung haben, die iibrigen
Beamtinnen und Beamten konnen nur auf
Weisung dieser OPJ tdtig werden.

4 Eine amtliche Statistik findet sich derzeit
nicht. Die ,, Niederlegungen* dieser Be-
fahigung sind in den sozialen Medien zu
verfolgen, da dort viele Postings zu die-
sem Thema zu finden sind. Es werden aber
auch schon Tageszeitungen auf diese Pro-
blemfelder aufmerksam. So meldet ,, lePa-
risien am 30.01.2017, dass im Bereich
Val-de-Marne 90 % der OPJ um Aufhe-
bung ihrer ,, Befihigung *“ ersucht haben.

5 Ob diese Kritik am Entscheidungsver-
halten der Justiz berechtigt ist oder nicht,
kann im Rahmen dieses Beitrags nicht be-
antwortet werden.

6 So eine interne Einschdtzung der fiir die
Ausbildung des gehobenen und héheren
Dienstes zustindigen Ecole Nationale
Supérieure de la Police, ENSP.

14

7 Nach den Attentaten im November 2015
wurden 5.000 zusdtzliche Stellen bei den

Sicherheitskrdften (Police und Gendar-

merie zusammengenommen) bewilligt.

Allein bei der Police Nationale wurden

iiber 35.000 Bewerberinnen und Bewer-
ber zur Einstellungspriifung zugelassen.

Vgl. Civigue 2016.

8 Vgl. Jobard/de Maillard 2015.

® Ausstrahlung auf RFI am 26.10.2016,

Moderator Loic Bussieres; Ubersetzung
ST/DH, Online: www.rfi.fr/emission/
20161026-manifestations-policiers-

raisons-colere (19.12.2016).

10 Zum traditionell angespannten Ver-

hdltnis zwischen franzdsischer Bevol-
kerung und Polizei vgl. Boucher 2013;

Kepel 2012; Fassin 2011; Mouhanna

2011, Herzbach/Trinkle 2013, Trdnkle/
Herzbach 2012a.

W Zur Entstehung des islamistischen Ter-

rorismus vgl. Kepel 2015, ders. 2016).

12 Zu den Ursachen vgl. Kepel 2016.

3 Vol Gabriel Montlhuret im Onlinejournal
,, Contrepoints “, 31.03.2016, Online: www.

contrepoints.org/2016/03/31/245057-
letat-durgence-met-en-danger-letat-de-
droit, (09.01.2016).

Die letzte Verlingerung erfolgte nun durch
Ministerratsbeschluss vom 10.12.2016 auf
den 15.07.2017.

4 Verordnung No. 2015—1475 du 14 no-
vembre 2015 als Anwendung des Geset-
zes No. 55-385 vom 3. April 1955.

1S Veol. Erliuterung zur Verlingerung
des Notstandsgesetzes No 55-385 vom

3. April 1955 durch Ministerratsbeschluss
vom 10. Dezember 2016.

16 Zu Deutsch: Der Wachposten.

17 Online: http.//www.defense.gouv.fi/ope
rations/france/sentinelle/point-de-situation-
des-operations-au-jeudi-21-juillet-2016,

(14.09.2016).

18 Online: www.police-nationale.interieur.

gouv.fr/Nos-metiers/Reserve-civile/Vous-
etes-citoyen, (14.09.2016).

1 Online: www.bfmtv.com/sante/un-
centre-pour-venir-en-aide-policiers-en-
burn-out-1078368.html, (06.01.2017).

20 Belastbare Zahlen gibt es allerdings
nicht.

2 Akronym fiir Police aux Frontiéres.
Der Grenzschutz ist als Aufgabengebiet
ausschlieplich der Police Nationale zuge-
ordnet.

22 Es handelt sich um informelle, subjek-
tive Informationen; offizielle Berichte
hierzu sind nicht zu erhalten.

B Frankfurter Allgemeine Zeitung vom
30.03.2016 (74), Rubrik Politik, 2.

24 Zum franzésischen Faible fiir Akronyme
und deren stindige Wandlungen am Bei-
spiel des Versuchs, stddtische Problem-
viertel politisch korrekt zu bezeichnen,
siehe in essayistischer Form Lustiger
(Lustiger 2016, 40 ff).

35 Online: http://'www.anru.fr/index.php/
fre/Programmes/Nouveau-programme-
national-de-renouvellement-urbain
(11.01.2016).

26 Diese Erkenntnisse resultieren aus den
Gesprdchen mit polizeilichem Fiihrungs-
personal der Polizeidirektion Strasbourg
(Direction Départementale de la Sécurité
Publique — DDSP 67).

2T Zur Kontrollpraxis vgl. Jobard 2016a;
ders. 2016b; Gauthier 2012; Lukas/
Gauthier 2011; de Maillard et al. 2016.
Grundlegend zu Devianz und Gewalt
durch die Polizei Jobard/de Maillard
2015, 141 f}).

28 Siehe L Essor de la Gendarmerie Na-
tionale 2015. Barometer zum Ansehen
der Police und Gendarmerie Nationale.
Es hatten 81 % der vom ISOP-Institut
Befragten eine gute Meinung iiber die
Gendarmerie, tiber die Police Nationale
hatten 65 % eine gute Meinung. Diese
Quelle wurde hier bewusst benutzt, da es
derzeit diverse Umfragen gibt, die auch
der Police hohe Werte bescheren. Diese

sind in der Langzeitbetrachtung aber zu
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vernachldssigen und lassen vermuten, dass die
positiven Effekte derzeit durch die heldenhaften
Einsditze im Rahmen der Terroranschldge einge-
treten sind.

2 Online: http://www.interieur.gouv.fi/Interstats.
30 Die strikte organisatorische Trennung zwi-
schen Police und Gendarmerie war in Frankreich
bis ins Jahr 2009 gegeben, als die Gendarmerie
noch ausschliefflich dem Verteidigungsministe-
rium unterstand.

31 Somit auch ohne tatscichliche Arbeitszeitrege-
lungen und gewerkschaftlichen Beistand.

3 Brigade Anti-Commando *“ Gegen-Kommando-
Brigaden als Teil der Brigades de Recherche et
d’Intervention (BRI, deutsch: Such- und Ein-
greifbrigaden).

33 Als Ursprung ist hier der Bericht einer Kom-
mission der Biirgermeister, unter Vorsitz von
Gilbert Bonnemaison zur Ausrichtung der
Sicherheitsarbeit — Face a la délinquance:
prévention, répression, solidarité; rapport au
Premier Ministre — von 1983, zu sehen.

34 Dem der Autor als Vertreter des Polizeipriisi-
diums Offenburg als festes Mitglied angehdrt.

35 Vgl. auch Herzbach/Trinkle 2016.

36 Wiederholt im Rahmen von Ortsterminen bei
verschiedenen CRS-Einheiten gegeniiber der Auto-
rin und dem Autor des Beitrags so thematisiert.

37 Vgl. hierzu auch Trinkle/Herzbach 2012b.
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